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Heule B. Marie des Anges (16 Dec.) 1868

Carmelite Dechaussée morte 16 Dec. 1717

Mynheer en Eerw. Vriend,

Uwe twee brieven heb ik ontvangen. ‘k bedank U voor uwe moeite.

1. Ik kom met U overeen dat al de schoonheden van den Stabat1  of Vexilla2  op verre na in die vertalingen niet

te ziene zyn – en dat ‘t zeker moeyelyk is de photographie ervan in eene andere tale te nemen. Maar trachten

is al veel.

Verscheide oude vertalingen had ik van den Stabat en Vexilla gelezen. Onder andere, deze welke gy de goedheid

gehad hebt achter na te zenden. Maar gy hadt zeker niet belet dat in mynen brief dien ik u zond, ik ook van dezen

gewag miek derwyl ik u de twee eerste verzen opgaf:

Nu praalt de standaard van het Kruis

waarop de Vorst van Davids huis

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Ik had hem gelezen gelyk ik zei uit den schoonen kerkeboek: “Christelyke onderwyzingen en gebeden” van bladz.

600. Gedrukt te Mechelen Hanicq.

De opsteller van dezen boek zal hem zeker gevonden hebben gelyk den auteur van uw boekje: De Godt. der Uitv

1794 in “Den dienst der goede week” die hier voor my ligt.

Laatste goedkeuring 30 Juny 1791

te voren komen de goedkeuringen van

Actum in Gend den 12 Marte 1736

......
1 Stabat mater: een middeleeuws-Latijnse gedicht op Maria en haar smart om de gekruisigde Christus. Het is genoemd naar de

beginwoorden van het gedicht, Stabat mater dolorosa.

2 Vexilla Regis is een Latijnse hymne die deel uitmaakt van de liturgie van Passiezondag.
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gegeven in Gend 6 Mei 1759

Reimprimi poterit 8 Maji 1759

2°. Ik peis dat gy overtyd het pakje ontvangen hebt met den yzerweg gezonden waarin ik nevens ‘t werkje van

Mr. Vande Putte op Grimminck myne artikels nopens Grimminck en Sint Jans kapel opgaf. Uit uwen brief heb

ik vernomen dat gy nog eenige andere

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

byzonderheden hebt gekregen.

Ik zelf had u wat meer nog kunnen schryven maar ‘t scheen my klaar genoeg in ‘t werk van Mr. V Putte gezeid

te zyn.

3°. In ‘t korte zal ik wat doodbeeldekens voor Mr. Slosse vergaderen. Hy weet er waarschynlyk meer nut uit te

rekken als ik wel peis.

4°. Coomans zegt in zynen La Paix van over 10 dagen dat men zin is (op voorstel van Mr. Bortier(?) die verscheide

werkjes op de “Moere” geschreven heeft) een standbeeld op te richten te Veurne voor Koeberger, die onder

Albert en Isabella de “Moere” heeft weten drooge te krygen en er amerland van gemaakt – en de Bergen van

Barmhartigheid hier ingericht.

Kent gy de werkjes 1°. Van Coomans 2°. Van Mr. Bortier (?) op de Moere3

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

Ik heb een oud vlaamsch stukje op de Moere ik zou wel willen deze werkjes zien.

5°. ‘t Spyt my te moeten hooren dat priesters R.D.H. weder zenden. Zou het misschien niet goed zyn ‘t een of ‘t

ander byzonderlyk voor hun te geven. “t was in die zin dat ik over een jaar Moyses en Christus4  gaf waarvan ik

‘t eerste deel uit een oud vlaamsch boekje genomen had, als de schoonste zyde die ik er in had tegengekomen.

......
3 Onzeker of het om het correcte werk gaat.

4 Het eerste deel publiceerde Gezelle: H.A.D.B., Moises en Jesus. In: Rond den Heerd: 10 (1875) 4, p.31 Zie brief van Hendrik De Badts

aan Guido Gezelle van 15/12/1867

Geselecteerde weergave: leestekst 2

https://edities.kantl.be/gezelle/ed/DALF.db.gg.25949
https://edities.kantl.be/gezelle/ed/DALF.db.gg.25949


16/12/1868, Heule, Hendrik Augustijn De Badts aan [Guido Gezelle] 3

6°. Op St. Jans openbaring. ‘t Was alleen de uitbreiding van eenige myner gedachten op den boek, b.v. bemerking

op ‘t heilig “zevental” enz. Op ‘t zevental zal ik u iets zenden misschien al ligt, misschien wat later. Nu ben ik

bezig met de prysdeeling der zondagschole gereed te maken en weinig tyd heb ik om te schryven.
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